
Глава 91 Я не могу попасть в тюрьму ч.2

Старший охранник не был убежден в отрицании Цинь Лили.

“Мадам Цинь, что бы вы ни говорили, скажите это полицейским!”

Лу Цзицзюнь тоже чувствовал, что ситуация была немного странной. Он повернулся и бросил
на Цинь Лили понимающий взгляд.

Цинь Лили покачала головой.

Лу Цзицзюнь подумал об этом. Она была его женой, и она тоже была добрым человеком. Она
всегда подавала милостыню нищим на улице, когда видела их.

Как она могла совершить такой ужасный поступок, как убийство?

“Я думаю, вы все, должно быть, ошиблись. Моя жена не могла сделать что-то подобное.”

Старший охранник вежливо ответил: “Тогда, пожалуйста, подождите немного. Больница не
выпустит подозреваемого, и они не будут обвинять ни в чем не повинного человека.”

Лу Цзицзюнь молчал. Он доверял своей жене. Со временем закон обязательно докажет ее
невиновность.

Цинь Лили, с другой стороны, никогда не чувствовала себя так напуганной, как сейчас. Она
казалась спокойной и уравновешенной, но глубоко внутри она была напугана.

Она пыталась сохранять спокойствие, думая, что они ничего не смогут с ней сделать, если она
все будет отрицать, не так ли?

Старший охранник доставил Лу Цзицзюня и Цинь Лили в отделение интенсивной терапии. Лу
Цзицзюнь увидел Ли Цинцана. Ли Цинцан был одет в белую рубашку. Солнечный свет
проникал в комнату и падал на Ли Цинцана, делая его еще более красивым и элегантным.

“Молодой мастер Ли, они здесь.”

Ли Цинцан кивнул.

Глаза Цинь Лили были полны ненависти. “Почему этот человек везде?”



Е Тяньсинь на самом деле была дочерью той женщины. Она унаследовала навыки своей
матери!

Она была так молода, но уже знала, как соблазнить мужчину.

Лу Цзицзюнь был полон горечи. Он снова повернул голову и посмотрел на Цинь Лили. Он
мягко спросил: “Что именно ты сделала на этот раз?”

Цинь Лили жалобно посмотрела на Лу Цзицзюня и сказала: “Я просто пришла искать Е
Тяньсинь. Я сказал ей, что буду относиться к ней, как если бы она была моей собственной
дочерью...”

Ли Цинцан хмыкнул, когда услышал это.

От его саркастического тона глаза Цинь Лили наполнились слезами.

“Муженек, я была шокирована, когда узнал, что у тебя есть внебрачная дочь, которая уже
такая взрослая. Но Циньсинь убедила меня. Она сказала мне, что все эти годы ты скучал по Е
Тяньсинь и ее бабушке. Я думала, что ты будешь счастлив, если я узнаю ее. Кто знал, она этого
не оценила это. Мы поспорили, и она ударила меня... Посмотри, посмотри на мне лицо. Оно
опухло!"

Лу Цзицзюнь был разочарован. Е Тяньсинь уже сомневалась в нем. Почему Цинь Лили
пришлось усложнять ему жизнь?

Неужели она думала, что ему не о чем беспокоиться?

“Почему ты не сказала мне, что едешь в столицу?” - мягко спросил Лу Цзицзюнь.

Цинь Лили застенчиво дернула Лу Цзицзюня за рукав.

“Муженек, я хотела сделать тебе сюрприз. Не могла ли я? Кто знал... что все будет так? Мне
жаль, что все пошло не так, как планировалось.”

Лу Цзицзюнь полностью потерял дар речи. Он молча сидел в углу. Его глаза были опущены,
встревожены.

Через некоторое время в палату вошли полицейские и руководство больницы.

Старшая медсестра Цзяо бросилась на Цинь Лили, как львица, нападающая на ее добычу, как
только она увидела ее.



“Цинь Лили, почему ты доставил мне неприятности? Меня уволили из-за тебя!”

Цинь Лили была ошеломлена, но притворилась спокойной. Она ответила: “Старшая сестра
Цзяо, что ты говоришь? Я не понимаю, о чем ты говоришь.”

Старшая медсестра Цзяо холодно засмеялась, когда сказала: “Ты не понимаешь, о чем я
говорю? Цинь Лили, ты думаешь, что никто не знает, что ты сделала? Скажу тебе, в
реанимации есть камеры слежения. Все знают, что ты там делала. Просто подождите. Тебя
посадят в тюрьму!”
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